	AIRCRAFT STATEMENT OF CONFORMITY

ATTESTATION DE CONFORMITE D'AERONEF

	1 
FRANCE


	2  DIRECTION GENERALE DE L’AVIATION CIVILE

 
	3 STATEMENT REF. N°

   reference de l'attestation


	4 
ORGANISATION


Organisme



	5 
Aircraft type


Type d'aéronef


	6 
type certificate refs


Ref. du certificat de type



	7
aircraft registration or mark

       n° ou marques d'immatriculation


	8 
MANUFACTURERS identification n°


N° d'identification du constructeur (n° de serie) 



	9
engine/propeller details *

       Détails moteur/hélice*



	10 
modifications and/or service bulletins *


Modifications et/ou bulletins service*



	11 
airworthiness directives


Consignes de navigabilite



	12 
concessions


derogations


	13 
exemptions , waivers or derogations *


Exemptions, ecarts ou deviations  *


	14 
remarks


Remarques



	15 
certificate of airworthiness


Certificat de navigabilite



	16 
additional requirements


Exigences supplementaires



	17 
statement of conformity (Attestation de conformité)
It is hereby certified that this aircraft conforms fully to the type certificated design and to items above in boxes 9, 10, 11, 12 and 13. (Le présent document certifie que cet aéronef se conforme pleinement à la définition de type certifiée et aux éléments cités dans les cases 9, 10, 11, 12 et 13).
The aircraft is in a condition for safe operation. (L'aéronef est en état de fonctionner en sécurité).
The aircraft has been satisfactorily tested in flight. (L'aéronef a satisfait aux épreuves d'essais en vol).


	18 
signed

Signature


	19 
name 

Nom


	20 
date  (day, month, year)

Date (jour, mois, annee)



	21 
production organisation approval reference

Reference de l'agrément d'organisme de production
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